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BBenenne

1. Ha3naueHue npoBeIeHME TEKYLIEro KOHTPOJS YCIEBAEMOCTH U IPOMEKYTOYHOM ar-
TeCTaluH 110 AucuUIuIMHe « Tpancdep TeXHOJI0rni 1 MOAETMPOBAHUE IIPOEKTOBY.

2. ®OC sBnseTcs IPUIOKEHUEM K TIporpaMMe TUCHUIUTMHEI « Tpancdep TexHomoruit u
MOJICTTUPOBAHUE MPOECKTOBY»
3, Paszpaborunk Harmamsn Anpapeir AmOTOBWY, K.T€XH.H, JOILICHT, NOIEHT Kadeapbl

ITHUIICBBIX TCXHOJIOT 170871 WHKUHUPHHTa

4, IIposenena sxcneprusza POC.
UJieHbl SKCIIEPTHOM TPYMIIBI:

[Ipencenarens boposunermr H.M., K.MCHX.H., JNOIEHT, H.0. 3aB. KadeApoll KOPPEKIMOHHOU
IICUXOJIOTHH U NeIaroruku

UneHbl KOMUCCHUH:

[exormosa T.C., K.IL.H., TOIEHT, TOIEHT KaQeapbl KOPPEKITMOHHON TICUXOJIOTHH H TE€IarOTUKH
Owm E.A., K.IL.H., TOLIEHT, TOICHT Kaeaphl KOPPEKIIMOHHOU MTCUXOJIOTHH U TTeAaroTUKH

[IpencraButens opraHu3alnuu-padoToAATENS
O.A. lIupoboxkosa, 3aBeayromuit MBJIOY a/c Ne 17 r. CraBponosis

DKCHepTHOE 3aKIIOYeHUE: PEKOMEHIOBaTh (DOHI OIICHOYHBIX CPEICTB IO JAUCHHUILIINHE
«Tpancdep TEXHOIOTHIA U MOJICTUPOBAHKE MPOCSKTOBY» K UCTIOJIH30BAHUIO B yUeOHOM MpOIIECcCe.

5. Cpok nerictBust ®OC onpenensieTcsi CPpOKOM peaau3ainy 00pa3oBaTeIbHOM MPOTPAMMBI.



l. Onucanmue KPHUTECPHUEB OLCHHBAHHMA KOMIICTCHIHHMM HA PaA3JIUYHBIX

Tanmax ux q)OpMI/IpOBaHI/IH, OIIMCAaHHC IIKAJ OICHUBAHUA

Kowmnerenmus YpoBHU cHOPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHITU(Hii),
(um), MuHUMAaJIbHBINA M . . .
UHIUKATOP (BI) YPOBEHb HE HHHMATLHBIH Cpennnit Bbicoxuii
JOCTUTHYT YPOBCHb YPOBEHb yYPOBEHD
(YIOBIETBOPHUTEIND (xoporo) (oTIMYHO)
(HeynosnerBopuren 10) 3 Garma 4 Gata S GALIOB
pHO) 2 Oanna
Komnemenyus, VK 2
PesynbTarsl Heynosnersopuren | OrpaHuueHHO 3Haer 3a | OTIMYHO 3HAET,
o0yyeHMs TO | bHO 3HAaeT, Kak | 3HAeT, KaKk HEOOIBIIUMU Kak
JTUCIUILTNHE dbopmynupoBath dbopMynupoBaTh UCKITIOYEHHUSIMH | (OPMYIIUPOBATH
(Momyo): HeNlb NpPOEeKTa, Kak | LIeJb MPOeKTa, Kak | Kak LeJb [IPOEKTa,
Hnouxamop: OTpeeNATh ONpeeNaTh (dopMyIIMpOBaT | Kak ONpeAessiTh
NJ-1 YK-2 COBOKYITHOCTb COBOKYITHOCTb b LIeJlb | COBOKYITHOCTh
B3aMMOCBSI3aHHbIX B3aMIMOCBSI3aHHBIX | MPOEKTa, KaK | B3aMMOCBSI3aHHBI
3ajad, 3ajad, OTIpeIeNATh X 3a/1a4,
o0ecreunBaroIMX 00ecTeunBaroNMX | COBOKYITHOCTh | OOECTIEYMBAIOIIN
ee JOCTUKEHHE; | €€ JIOCTH)KEHUE; B3alMOCBS3aHH | X €€
KakK ONpEAEATh | KaK ONpPENeATh BIX 3a1a4, | JOCTUKEHUE; KaK
OKHJaEMBblE 0KHUJaEMbIE o0ecrieunBarolll | ONpeneisTh
pe3ybTaThl pe3yNbTaThl ux ee | oKugaeMble
pelieHus 3a1a4y pelieHus 3aaau JIOCTUKEHHE; pe3yJIbTaThl
KaK pelieHus 3aaau
ONpEEIATh
OJKHJaeMble
pe3yNbTaThl
peleHus 3a1au
Na-2 YK-2 Cnabo yMmeeT | YAOBIETBOpUTEN | XOPOILIO OTanM4HO ymeeT
pa3pabarbIBaTh BHO YMEET | yMEeT pas3pabaTbIBaTh
IUIaH JAeUCTBUM Ui | pa3paOaThIBaTh paspabarbiBaT | IUTaH JIeHCTBUI
pelieHus 3aja4y | IUIaH ~ JIeUCTBUU | b IIaH | JJid  pelIeHus
poeKTa, BbIOMpas | Ui pelieHus | AeWcTBUM 171 | 3aa4 MPOEKTa,
ONTHUMAaJIbHBIN 3aJa4  IPOEKTa, | pelIeHUs BbIOMpast
croco0 uxX | BeIOMpas 3a1aq ONTUMAJBLHBIN
peIllleHusl, HCXOs | ONTUMATbHBIN MPOEKTA, croco6 ux
U3  JCHUCTBYIONIUX | CIIOCOO X | BeIOUpas perieHus,
IPABOBBIX HOPM U | pELICHMs, UCXOASl | ONTHUMAJbHBIA | UCXOHS u3
UMEIOLIUXCA U3 JEHCTBYIOMUX | CIIOCOO UX | IEUCTBYIOIIMX
pecypcoB U | IPaBOBBIX HOPM | pELIEHUs, MIPABOBBIX HOPM
OTrpaHUYEHUI U UMEIOUIMXCSA | UCXOHA U3 | U UMEIONINXCS
pecypcoB U | IEHCTBYIOIIUX | PECYpPCOB u
OTpaHUYEHUN IIPaBOBBIX OTpaHUYEHUN
HOpM u
UMEIOLIXCSA
pecypcoB  u
OrpaHUYCHUHN




Na-3 YK-2 Hasbixu JemMoHcTpupyeT CdopmupoBan | B monHoit mepe
BBITIOJTHEHUS HEKOTOpbIE Bl 32 chopMUPOBaHbI
MIpOEKTa B HaBbIKU HEOOJIBIIUM HaBbIKU
COOTBETCTBUU C BBITIOJTHCHHUSI WCKIIFOUCHHEM | BBITIOJIHCHHS
YCTaHOBJICHHBIMU MPOEKTa B HaBBIKH MPOEKTa B
LEISIMU, CPOKAMHU U | COOTBETCTBUH C BBITTOJIHEHUS COOTBETCTBUU C
3aTpaTamH, UCXOJs | YCTAaHOBIIEHHBIMHU | MIPOEKTA B YCTaHOBJICHHBIM
U3 JeMUCTBYIOLIUX LEJISIMHA, CPOKAMHU | COOTBETCTBUHU C | U LEJIAMU,
MPaBOBBIX HOPM, W 3aTpaTaMu, YCTAHOBJICHHBI | CPOKaMH U
UMEIOIINXCS UCXOJIS U3 MU LEJISIMU, 3aTparamu,
pecypcoB u JIEHCTBYIOILIUX CpOKaMu U UCXOJIA U3
OTpaHUYEHUIl, B TOM | MPaBOBBIX HOPM, 3aTpaTamu, JENCTBYIOIINX
YHclie ¢ MMEIOTINXCS UCXOJIS U3 MIPaBOBBIX
HCII0JIb30BAaHUEM pecypcoB u JIEUCTBYIOIIUX | HOPM,
U POBBIX OTpaHUYECHUH, B MPaBOBBIX UMEIOIINXCSA
MHCTPYMEHTOB TOM YHCIIE C HOPM, pecypcoB u
MPAKTHYECKH HE UCIIOJIb30BAaHUEM | UMEIOIIUXCS OTpaHUYEHUM, B
c(OpMUPOBAHBI. UG POBBIX peCypcoB u TOM 4YHCJIE C
WHCTPYMEHTOB. OTpaHUYEHUM, | UCIOIH30BAHUE
B TOM YHCIIe C | M HU(POBBIX
UCTIONIb30BAaHUE | HHCTPYMEHTOB.
M 1T (HPOBBIX
WHCTPYMEHTOB.
Komnemenyus, VK 3
Pe3ynbTaTel HeynosnerBopurens | YA0BIETBOPUTENL | XOPOIIO Ha Bricokom
oOy4eHus: 1O | HO YYacTBYET B HO Y4YacCTBYET B Y4acTBYET B YpOBHE
JTUCITUTITNHE MEXJIMYHOCTHOM U | MEKJIMYHOCTHOM U | MEXJIMYHOCTHO | y4acTBYET B
(Monymio0): PYIIIOBOM IPyIIIOBOM M U TPYIIIOBOM | MEXKJIMYHOCTHO
Hnouxamop: B3aMMOJICVCTBUH, B3aMMOJICUCTBUH, | B3aUMOJECUCTBU | M U IPYNIIOBOM
nJ-1 YK-3 HCIIOJIB3YSI WCTIOJNB3YS Y, UCTIOJIB3YsI B3aUMO/JICHCTBU
WHKJTFO3UBHBIHN WHKJTIO3UBHBIN WHKJIIO3UBHBIA | U, UCIIOJIB3YS
MOIXO0, MOAXO0/, MOAXO0/, WHKJTFO3UBHBIN
3P PEKTUBHYIO 3P PEKTUBHYIO 3pPEKTUBHYIO | MOJIXOJ,
KOMMYHHKAIHIO, KOMMYHHKAIHIO, KOMMYHHKAIHIO | 3QPEeKTUBHYIO
METO/IBI METO/IbI , METOJIbI KOMMYHHKAIIIO
KOMaH1000pa30BaHM | KOMaHA000pa3oBa | KOMaHI000pa3o | , METOIbI
s 1 KOMaHJIHOTO HUS 1 KOMAaHJIHOTO | BaHUS U KOMaH1000pa3o
B3aUMOJICUCTBUS B3aUMO/ICUCTBUS KOMAaHJIHOT'O BaHUS U
IpU COBMECTHOMU IIPU COBMECTHOU B3aMMOJICHCTBH | KOMAaHJIHOTO
pabote B paMKax paboTe B paMKax ST TIpU B3aUMOJICHCTBH
MIOCTaBJICHHOU MIOCTaBJICHHOU COBMECTHOM s IpU
3a/1a4H. 3aJ1auH. pabote B COBMECTHOM
pamKax pabote B
MOCTaBIIEHHOW | paMKax
3aJa4u. IIOCTaBJIICHHOU
3aJ1a4H.
Na-2 YK-3 HeynosnerBopurens | Y10BIeTBOPUTEND | XOPOILIO Ha BbicokoMm
HO obecrievnBacT HO oOecreynBaeT | obecrieunBaeT | YPOBHE
paboTy KOMaHIbI paboTy KOMAHBI | paboTy obecrieynBaeT
JULA TIOMTYHCHHA UL TIOJMYYeHUs | KOMaHIbl ISt pabory

OIITUMAJIbHBIX

KOMaHAbI OJIs1




pe3yabTaTOB ONTUMAIbHBIX MOy YEHUS MOJTyYEHUS
COBMECTHOU pE3yJIbTAaTOB OIITUMAJIbHBIX OIITUMAJIBHBIX
paboThL, C y4eToM COBMECTHOM PE3yTHTATOR pe3yJILTaT013
HHHHBHHYMB}UIBD,(, paboThI, C Y4ETOM | COBMECTHOM COBMCECTHOH
BO3MOKHOCTEH €€ paboTsI, ¢
ICHOB, I/IH,Z[I/IBI/IIIyaHLI;IBIX" paboThl, c yaeToM
WCIIOIB30BAHUS BO3MOXHOCTEH €C | yICTOM UHIUBY Y aJIbHBI
METO0JIOTUHU YJICHOB, I/IH)II/IBI/IllyaJ'IBH X
JOCTHIKEHHMS YCIIEXa, | MCIOJIb30BaHUS BIX BO3MOXHOCTEN
MCTOZOB, METOA0JIOTUU BO3MOKHOCTeil | €€ WICHOB,
I/IH(I)OpMaI_IIfOHHLIX NOCTIKEHHASA od yienop, | ACTOIB30BANNS
TEXHOJIOTHH U METOA0JIOTUH
TeXHONOMi ycrexa, METOJIOB, | MCIIOJIb30BaHUSA [——
tbopcaiita WH(POPMAITMOHHBIX | METOJOJIOTHH yerexa,
TEXHOJIOTHI U | IOCTHUKEHUS METOIOB,
TEXHOJIOTUH ycrexa, uH(popMaLMOHH
dopcaiita METOJIOB, BIX TEXHOJIOTHI
nHpopmauyons | 4 TeXH?HOFHfI
BIX TE€XHOJIOTUU (opcaiita
U TEXHOJOTUH
dopcaiita
Na-3 YK-3 Heynosnersopurens | ¥Y10BIE€TBOPUTENL | XOPOLIO Ha BbIicOKOM
HO obOecrieynBaeT HO oOecrieynBaeT | oOecreuynBaeT | ypoBHE
BBITIOJTHCHHE BBITIOJTHCHHUE BBITIOJTHCHHUE obecrieunBaeT
MTOCTaBJICHHBIX MMOCTaBJICHHBIX MOCTABJICHHBIX | BBIITOJIHEHUE
3a71a4 Ha OCHOBE 3a/71a4 Ha OCHOBE 3a7a4 Ha IOCTaBJIEHHBIX
MOHUTOpPHUHTA MOHUTOPUHTA OCHOBE 3a/1a4 Ha OCHOBE
KOMaHJHOM paboThl | KOMaHJIHOM MOHUTOPUHIa MOHUTOPUHIA
W CBOEBPEMEHHOTO paboTHI 1 KOMaHIHOM KOMaHIHOM
pearupoBaHus HA CBOEBPEMEHHOI0 paboThI 1 paboTeI U
CYLIECTBEHHBIE pearupoBaHMs HA | CBOEBPEMEHHOI | CBOEBPEMEHHOT
OTKJIOHEHHSI CyILIECTBEHHBIE 0 0 pearupoBaHus
OTKJIOHEHHMSI pearupoBaHusl | Ha
Ha CYLIECTBEHHBIE
CYLIECTBEHHBIE | OTKJIOHEHHUS
OTKJIOHEHHMSI

Kpurepuu oneHuBaHus KOMIeTEHIIH
OneHka «3a4TeHO» BBICTABJISIETCS CTYACHTY, €CJIM OH: 3HAeT Kak (popMyJIUpOBaTh LEib MPOEKTa,
KaK OMpPEJCNATh COBOKYITHOCTh B3aMMOCBSI3aHHBIX 3aJ]lad, OOECICUMBAIOIINX €€ JOCTHKCHICE,
MIOHUMAeT KakK OINpeNeNATh OXKHJAaeMble pPEe3yJIbTaThl pEIIEHUs 3a/ad; yMeeT pa3palaThIBaTh
TUTaH JEUCTBUU JUIsl pelIeHHs 3aJad MpPOeKTa, BhIOMpas ONTUMAJbHBIA CIIOCOO WX pelIeHHS,
UCXOJS M3 JCHCTBYIOIIMX MPABOBBIX HOPM U HMMEIOIIUXCS PECYpCOB M OTPAHUYCHHM; MOXKET
JACMOHCTPUPOBATH HABBIKKW BBIITOJHCHHUE IMPOCKTA B COOTBCTCTBHU C YCTAHOBJICHHBIMU LEJISAMH,
CPOKaMHU M 3aTpaTaMH, UCXOId M3 JIEHCTBYIOIIMX IIPABOBBIX HOPM, MMEIOLIUXCS PECYPCOB H
OTpaHHYEHUH, B TOM YHCJE C HCIOJb30BAHUEM IH(PPOBBIX HHCTPYMEHTOB; 3HAET OCHOBHBIC
MPUHILIUAIBL ¥ METOJbI YIPABJICHUS YEIOBEYECKUMHU PecypcaMu IJisl OpraHHU3alliH TPYIIOBOM

paboThl, METOABI OIICHKH

s dexTuBHOCTH

KOMaHJIHON  paboTHI,

OCHOBHBIC

MOJEINA

KOMaHJ000pa30BaHUsI W TEXHOJOTMM A(P(EKTHUBHON KOMMYHHKAllMd B KOMAaHJE; YMeEeT
IIPOEKTUPOBATh MEXJIMYHOCTHBIE U TPYIIOBbIE KOMMYHUKALIUH, OIpPENEISATh CBOIO pPOJIb B
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KOMaH/JIe, CTaBUTh LU U (OPMYIMPOBATH 3a]1auH, CBS3aHHBIC C €€ pealn3alueii, BBICTpauBaTh
B3aUMOJICHICTBHE C Yy4Y€TOM COLMAJbHBIX OCOOEHHOCTEH YJIEHOB KOMAH/bI; MOMKET
JEMOHCTPUPOBATh HABBIKU NMPOCKTHUPOBAHUS MEXJIMYHOCTHBIX U TPYMIIOBBIX KOMMYHUKAIUH,
OlpeneNeHusl poyie B KoMaHzae, (OPMHpPOBAHUS WEIU M 3aJa4d NPOEKTa, BHICTPAWBAHUS
B3aUMO/ICHCTBUSA C YUETOM COLMATBHBIX OCOOEHHOCTEH YWJICHOB KOMAH/IbI.

OneHka «HEe 3a4TEHO» BBICTABIISIETCS CTYIEHTY, €CIM OH: HEAOCTATOYHO XOPOIIO 3HAET Kak
dbopMyIMpoBaTh 1L€db IPOEKTa, KaK OIpPelesATh COBOKYIIHOCTh B3aMMOCBSI3aHHBIX 3ajad,
o0ecreynBaroMX €€ JOCTH)KEHUE; MJI0X0 MOHUMAeT KaK OMPENeNATh 0KHJIaeMble Pe3yJIbTaThl
pelieHns 3a/1a4; He CIOCOOCH pa3padarbiBaTh IJIaH JEHCTBHU Ui pelIeHHs 3aJad IpPOEKTa,
BbIOMpasi ONTHUMAJBHBINA CIIOCOO MX PEIICHUs, UCXOAS U3 JCHCTBYIOUIMX INPABOBBIX HOPM U
UMEIOIUXCS PECYPCOB U OTPAHUYEHUHN; MOXKET JEMOHCTPUPOBATH HABBIKU BBINOJIHEHHE MTPOEKTa
B COOTBETCTBUM C YCTAHOBJICHHBIMM LIEJIIMU, CPOKAMHU U 3aTpaTaMu, UCXOJS U3 JEHCTBYIOIINX
IIPABOBBIX HOPM, HMMEIOIIMXCS PECYpPCOB M OTPAaHMYEHUN, B TOM YUCIE C HCIOJIb30BAaHUEM
UQPPOBBIX HMHCTPYMEHTOB; IUIOXO OCBEIOMJIEH 110 OCHOBHBIM TPHHIMIIAM M METOJaM
YIpaBJICHUS YEJIOBEUYECKUMH pecypcaMu JUIsl OpraHM3alUd TPYNIOBOM paboThl, MeToaaM
OLIEHKU 3((EeKTUBHOCTH KOMAHJIHOM pPalbOThl, OCHOBHBIM MOJEISIM KOMaHA000pa30BaHUs U
TEXHOJIOTUH 3(P(PEKTUBHON KOMMYHUKAIIMK B KOMaHJE; HE CIOCOOEH YCHEIIHO MPOEKTHPOBAThH
MEXJIMYHOCTHBIE U TPYNIOBbIE KOMMYHUKAIIUH, ONPEAENATh CBOK POJb B KOMAaHJE, CTaBUTh
1enu u (opMyJIHpOBATh 3a/1a4M, CBA3aHHBIC C €€ pealn3alneii, BRICTpauBaTh B3aUMOJICHCTBUE C
YUETOM COLMAIBbHBIX OCOOCHHOCTEH WJIEHOB KOMAaH/IbI; INIOXO CIIPABIISAETCS C MPOSKTUPOBAHUEM
MEXJIMYHOCTHBIX W TPYINIOBBIX KOMMYHMKAallMH, ONpeAeleHHeM poJied B KOMaHze,
dbopMHpOBaHHEM LENM M 3aJa4yd [POEKTa, BHICTPAMBAHMEM B3aHMOJAEHUCTBUS C YYETOM
COLIMAJIbHBIX OCOOEHHOCTEH WIEHOB KOMaH Ibl.



OIIEHOYHBIE CPE/JICTBA IS IPOBEPKU YPOBHA C®OPMUPOBAHHOCTU KOMIIETEHIIUIA

Howmep
3aJIaHus

IIpaBunbHEBIM OTBET

Conepskanue Bompoca

Kommerenius

®dopma obyuernnst ouras Cemectp 2

Taw»

Uro 13 nepeuncIieHHOTO OTHOCUTCS K HCTOPUYECKUM MPEIIOChUIKaM Pa3BUTHUS Hayku B Poccun?
a) Pemecno

b) Toprosus

c) [TyremectBus

d) TananTel

YK-2

2-b
3-c

YcTaHOBUTE COOTBETCTBUE:

1) monuTHKa HHHOBAIIMOHHOTO Pa3BUTHUS
2) Pocuano

3) CkoakoBO

a) [11P
b) MHCTUTYT pa3BUTHUS B 00JIACTH HAHOTEXHOJIOTHIA
C) MHCTUTYT Pa3BUTHUs B PA3JIUYHBIX 00JIACTAX

YK-2

Bnummre nponyiieHHoe CI0BO B HY>KHOM HaJIeKe.

CK®VY-atr0  crpyktypHoe  monpasmenenne  CeBepo-KaBkaszckoro — demepanpHOTO
YHUBEPCUTETA, ACATCIEHOCTH KOTOPOTO HAIIPABJICHA HA COICHCTBUE B CO3MIAHWH, IMOAMCPKKE M Pa3BUTHH
WHHOBAIMOHHOTO MPEANPUHUMATEILCTBA B YHUBEPCUTETE, a TAKXKE PEAU3AINIO YCIOBUHN I CO3MaHUS
KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX TEXHOJIOTHH, TOBAPOB M YCIIYT, BOCTPEOOBAHHBIX HAa PHIHKE

YK-2

Takue (baKTOpBI, BJIMAOIINEC HA pa3BUTHUC HHHOBaHHOHHOﬁ ACATCIIBHOCTH, KaK 3aKOHOAATCIbHBIC MCPBHI,
TMOOIIPAOIIINE NHHOBAIITUOHHYIO ACATCIBHOCTD, rOCYAapCTBEHHAA TOAACPIKKA I/IHHOBaI_II/Iﬁ

a) ®aKTopsl, CIIOCOOCTBYIOLIHE ACATEILHOCTH
b) dakTopsl, IPENATCTBYIONINE NEATSILHOCTH
C) HUKAaK HE BIHSIOT

YK-2

Takue ¢akTopsl, BAUSIONMNE HA pa3BUTHE WHHOBAIIMOHHOM NEATEIBHOCTH, KaK HEJOCTATOK CPEJICTB IS
(MHAHCHPOBAHNS WHBECTHIIMOHHBIX MPOEKTOB; CIA0OCTh MaTepHaIbHOW, HAYYHO-TEXHHUYECKOW 0a3bl U
yCTapeBIIast TEXHOJIOTHS;, OTCYTCTBHE PE3EPBHBIX MOIIHOCTEH

a) @akTopskl, CHOCOOCTBYIOIINE NEATEIEHOCTH
b) @akTOpHl, NPENSTCTBYIONINE NeSITEIFHOCTH

YK-2




C) HUKaK HE BIUSIOT

b S

Qwx»g

VYkaxkuTe mocae0BaTeIbHOCTh MPY MOTYYEHUH CTYTIeHEH Y HUBEPCUTETCKOTO 00pa30BaHus

Maructp
Kangunat Hayk
JoxTop Hayk
bakanasp

e o

YK-2

Takue (akTopel, BIUSIONIME HA pa3BUTUE WHHOBAIlMOHHOM JeATeNnbHOCTH, Kak IIporeccHo-
OpHEHTHPOBAHHBIE OPTraHU3AIMOHHBIE CTPYKTYPHI; IEMOKPATHYHBIA CTHJIb YIIpaBIIEHUS; TpeobianaHue
TOPU3OHTANBHBIX  TIOTOKOB  WH(MOpMAaIy;  CcaMOIUIaHWPOBAHWE;,  JOMYIIEHHE  KOPPEKTHPOBOK;
JICICHTPpAJIN3allisl, ABTOHOMHS, (OPMHUPOBAHHME IICJEBBIX, MPOOJEMHBIX TIPYIIN; MOCTAHOBKA CHCTEM
YIIPaBJICHHUS] KAYECTBOM C HCIOJB30BAHUEM MEXKIYHAPOJHBIX CTaHIAPTOB; MaTepHAIIbLHOE TIOOIIPEHUE 32
MHHOBAIMOHHYIO JIEATEIHHOCTD

a) @aKkTopHI, CITOCOOCTBYIONTNE NEATCTLHOCTH
b) dakTopsl, IPEHIATCTBYIOUINE NCATCILHOCTH
C) HUKaK HE BIUSIOT

YK-2

Takue ¢akTopsl, BIUSIONIAE HA PA3BUTHE WHHOBAIIMOHHON JEATEIBHOCTH, Kak MopalbHOE MOOIIPEHHE,
o0lIecTBeHHOE MpHU3HAHKE;, 00ecIedeHre BO3MOKHOCTEH caMOopeaTn3aIiii; 0CBOO0KIEHIE TBOPUYECKOTO
TpyJa; HOPMaJIbHBIN IICUXOJIOTHYECKUH KIIMMAT B TPYTOBOM KOJIJICKTHBE

a) ®akTopsl, CIOCOOCTBYIOLIHNE ACATETLHOCTH
b) @akTopsl, IPENATCTBYIONINE NEATSILHOCTH
C) HUKAaK HE BIHSIOT

YK-2

YHpaBJ'IeHI/Ie WHHOBaIIUAMHA

a) 3TO U3MEHCHHMS C IIEJIbI0 BHEIPCHUS U MCIOIL30BaHMs HOBBIX BHUJIOB 000pYIOBaHMUS, MPOIECCOB,
OOHOBJICHUS Pa3JIUYHBIX CTOPOH MHHOBAI[MOHHOW JACSITEIBHOCTH MIPEATPHUSITHUS.

b) 3TO U3MEHEHWUsSI CaMOT0 Ce0sl IMyTeM MEAUTAIlUU

C) 3TO U3MEHECHHMSI OKPY KAFOIIUX ITyTeM BHYIICHHUS

d) 3TO CO3/IaHUE WJUTIO3UH MPOUCXOSIINX U3MCHEHU I

e) 9TO U3MEHEHHMSI OKPYKAFOIIUX ITyTeM BHYIICHUS

YK-2

10.

Ha ckomnbko ypOBHGfI YCJIOBHO MOKHO pa3acJuTb MHHOBAIWU W YTO K 3TUM YPOBHAM OTHOCST?

YK-2

11.

Taxue (baKTOpLI, BJIMAKOINNEC Ha PA3BUTUC I/IHHOBaI_[I/IOHHOﬁ JCATCIBbHOCTH, KaK qDYHK]_[I/IOHaJ'IBHO—

YK-2




OPUEHTHPOBAHHBIE OPraHU3ALMOHHBIE CTPYKTYpbI; W3JIMIIHAS LEHTpaJIA3alys; aBTOPUTAPHBIM CTHIIb
yIpaBieHHs; TpeodiafaHie BEPTHKAIBHBIX ITIOTOKOB HH(pOPMALUK; BEIOMCTBEHHAs 3aMKHYTOCTD;
TPYJHOCTb MEKOTPACIEBBIX M MEXOPTraHM3aLMOHHBIX B3aUMOJCHCTBHN; KECTKOCTh B IUIAHWPOBAHUHU;
OpHMEHTallMsd Ha KPAaTKOCPOUHYIO OKYIIAEMOCTB; CIIOKHOCTb COIJIACOBAHUS WHTEPECOB Y4YaCTHUKOB
VHHOBAIMOHHBIX IPOLECCOB; JOMUHUPOBAHUE HHTEPECOB TEKYILErO IPOU3BOICTBA

a) @akTopsl, CHOCOOCTBYIOIIUE NCATEIEHOCTH
b) dakTOpsI, IPENATCTBYIOIINE ASSITEIBHOCTH
C) HUKaK HE BIIHUSIOT

12.

Takne QakTophl, BIMAIOIIME HA pa3BUTHEC WHHOBAIIMOHHOW IeATEIhHOCTH, Kak llomuTwdeckas
HECTaOWIIBHOCTh, OrPAaHUYCHHUS, BO3HUKAMOIIWE CO CTOPOHBI AHTHMOHOIOJIBHOIO, HAJOrOBOTO,
aMOPTH3AIIMOHHOT0, TATEHTHO-JIUIIECH3MOHHOTO 3aKOHOAATEIhCTBA; KPUMHUHOTCHHAsT 00CTaHOBKA

a) @akTopsl, CIOCOOCTBYIOIINE NEATEIBHOCTH
b) dakTOpEI, MPETATCTBYIOMINE AEATEITHHOCTH
C) HUKaK HE BIUSIOT

YK-2

13.

Takue (pakTophbl, BIUSIONIUE HA Pa3BUTHEC MHHOBAIIMOHHOW JCSITEIBHOCTH, KaK 3aKOHOJATEIbHBIC MEPHI,
MOOLIPSIOUINE HHHOBALIMOHHYIO ACSITENIbHOCTh, TOCYJapCTBEHHAS NOAACPKKA MHHOBAIUN

a) @akTopHI, CITIOCOOCTBYIONTNE NEATCITLHOCTH
b) dakTopsl, IPENATCTBYIOUINE NCATSILHOCTH
C) HUKAaK HE BJIMSIFOT

YK-2

14.

1-a
2-b

YcTaHOBUTE COOTBETCTBHUE:

1) [IpoxyKTOBEIE HHHOBAITHH
2) IIporneccHble HHHOBALIUU

a) BKIIIOYAIOT IPUMEHEHHE HOBBIX MATEPUAIOB, HOBBIX MONY(HaOpUKAaTOB U KOMIUIEKTYIOIINX; MTOTyYeHHE
MPUHIMITHATEHO HOBBIX MPOAYKTOB.
b) 03HaYaI0T HOBBIC METOBI OPraHU3aIMH ITPOU3BOICTBA (HOBBIC TEXHOJIOTHH).;

YK-2

15.

Ha npaktuke npu pa3paboTKe HAyIHO-TEXHHYECKOH TMOJUTHUKU NPEANPUSITHS, KaK MPABUIIO, BBIICISIOT
(GYHKUMOHAJIbHBIE 00JacTH

YK-2

16.

1-c
2-a

YcTaHOBUTE COOTBETCTBHUE:
1) OpI‘aHI/I3aLIPII/I MUHHUCTCPCTB M BCAOMCTB, KOTOPBIC 00eCIeynBaroT YIOpaBJICHUC TOCyAapCTBOM U

YK-2




3-b

VIOBIIETBOPEHUE TOTpeOHOCTEl ofmecTBa B LeJNOM (FOCYJapCTBEHHOE yIpaBieHHe, OOOpOHa,
OOIIECTBEHHBIH TOPAIOK; 3IpaBOOXpaHEHHE, KyIbTypa, IOCYT, COIMalbHOE oOecledeHue U T. II.),
BKIItOUas peiepalibHbIe U MECTHBIC OPTaHbI.

2) YacTaple OecnipruOBLIbHBIE (HEKOMMEPYECKIE) OPTaHN3allii, B OCHOBHOM OOCTYKHBAIOIINE BCE
OpraHM3alliy ¥ MPEATIPUATHS, Ybsl OCHOBHAS JEATEIBHOCTH CBA3aHAa C MPOU3BOJICTBOM MPOAYKINU HIIN
YCIIYT B LEMAX MPOAaXH (OTIIMYHBIX OT YCIYT CEKTOPa BBICIIEr0 00pa3oBaHusl), B TOM YHCIIE
HaxoJsIIIuecst B COOCTBEHHOCTH T'OCYAapCTBa

3) HaYLIHO-I/ICCHe)IOBaTeJH)CKI/Ie HWHCTUTYThI, SOKCIICPUMECHTAJIILHBIC CTAHIIUH, KIIMHUKW, HAXOOANIUEC T10/
HCIMOCPECACTBCHHBIM KOHTPOJIEM MJIM YIPABJICHUEM MWW aCCOLMMPOBAHHBIC C BBICIIMMU y‘Ie6HI)IMI/I
3aBCACHUSIMU.

a) [IpenmpuHIMATEITHCKII
b) Briciiee o6pa3oBanue
¢) l'ocynapcTBeHHBIN

17.

O kakoM pasjenie OM3HEC-TUTaHA MJIET peYb B KOHKPETHOM Cllydae: 3TOT pa3zesl MOApOOHBIM 00pa3oM
OTHCHIBACT IyTh, IOCPEICTBAM KOTOPOTO TMPEANPHUATHE IUTAHUPYET TPOU3BOIUTH MPOIYKIHIO B
MOTPeOHOM KOJIMUYECTBE, TPEOYEMOT0 KaueCcTBa B HYKHBIE CPOKIL.

YK-2

18.

1-a
2-c
3-b

YcTaHOBUTE COOTBETCTBUE:

1) Bce opranuszamuu 1 npeAnpUsSTHs, Ybs OCHOBHAS IESTEIFHOCTh CBA3aHA C MPOU3BOJACTBOM MPOTYKIHH
WIH YCIIYT B IEMAX MPOJaXH (OTIUYHBIX OT YCIYr CEKTOpa BBICHIETO OOpa30BaHUS), B TOM YHUCIIC
HaXOSIIUEC B COOCTBEHHOCTH TOCYIapCTBa.

2) becnipuObIIHHBIE (HEKOMMEPYECKIE) OPTaHN3alliH, TIOJIHOCTHIO WM B OCHOBHOM (DMHAHCHPYEMEbIe U
KOHTPOJIMPYEMBIC ITPAaBUTCILCTBOM, 3a HCKITFOUCHHUEM opraHmaqu/i, OTHOCAUIUXCA K BBICIIEMY
00pa30BaHKI0. DTH OPraHU3alluH B IEPBYIO OYepeib 00CITYKMBAIOT MTPABUTEILCTBO M HE CTABST CBOCH
3ajauell MoJy4YeHHEe IPUOBLIH, 2 B OCHOBHOM BOBJICUYCHBI B HCCIICIOBATENBCKYIO JCATEIBLHOCTD,
Kacalolyrocs 00IIECTBEHHBIX W a]MIHUCTPATUBHBIX (YHKIIUH.

3) YHUBEpCHUTETHI U APYTHE BhICIINE yUeOHbBIE 3aBE/ICHIsI, HE3aBUCHMO OT MCTOYHUKOB ()MHAHCHPOBAHUS
WJIH TTPABOBOTO CTATycCa.

a) [lpeanpuanmarensckuit
b) Briciee o6pa3oBanue
¢) l'ocymapcTBeHHBIN

YK-2
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Brummire nmponyiieHHOE CI0BO B HYKHOM THasiexke.

19. ($UpMBI, cienUaNM3UPYIOIIKECS Ha CO3/IaHHHM HOBBIX MJIHM PaJAUKaNIbHBIX IMpeoOpa3oBaHUi YK -3
CTapbIX CETMEHTOB pbhlHKA. OHM 3aHUMAIOTCS MPOABMKEHUEM HOBILIECTB Ha PHIHOK.
O kakoM paszjiene OM3Hec-TUIaHa UAET Peub B KOHKPETHOM CiTydae: JaHHBIM pa3fiell BKIOYaeT OMHCaHue
20. 3TamoB paboT MO MOATOTOBKE MPEANPHSTHA K MPOU3BOACTBY MPOIYKIMH, PadOT, YCIyT, KaJeHIapHBII VK3
TuIaH paboT MO OpTraHU3alWH MPOU3BOJICTBEHHOTO TIAHA, TIEPEUeHb TPEOYEMbIX HHBECTHIINH M UCTOUHUKH
(UHAHCHPOBAHMS;
YcTaHOBHTE COOTBETCTBHE:
1) Pedepar (moxman)
2) AHHOTHUpOBaHUE
3) [InmannpoBanue
1-c
21. 2-b a) KpaTkas JIOTHYECKas OpraHu3alMs TEeKCTa, PAacKPHIBAIOIIAS COJIEPXKAaHUE WU CTPYKTYpPY H3ydaeMoro YK-3
3-a Marepuana;
b) mpemenpbHO KpaTKOe CBSI3HOE OIHMCAHWE IMPOCMOTPEHHOW WM TPOYUTAHHOW KHHUTH (CTaThH), €€
coJiepKaHusl, ICTOYHUKOB, XapaKkTepa U Ha3HAYCHUS;
C) DJTO CaMOCTOSTENIFHOE HCCIEAOBAaHHE CTYAEHTOM ONpENENCHHOH MpoOJeMbl, KOMILIeKca
B3aMMOCBSI3aHHBIX BOIIPOCOB.
2. Brumre nmponymieHHOE CIOBO B HYKHOM TaIexKe. VK3
DUPMBI-9KCIUIEPEHTHI IMOTYYHIIN HA3BaHUE « »
O kakoMm pazjene OW3HEC-TUIaHA WIET Pedb B KOHKPETHOM CiIy4ae: B OTOM pazzenie o000ImaroTcs Bce
23. MPEMIECTBYIOIIUE MaTepUaNbl Pa3/ielioB U MPEACTABISIIOTCS B CTOMMOCTHOM BapHaHTE, YTO MO3BOJISET YK-3
OLICHUTD OXkHJlaeMble (PMHAHCOBBIE PE3YJIbTATHI,
BrumuTe mpomnyiieHHOe ¢I0BO B HYXKHOM MaIeKe.
24. CpenHUM ©W MENKAM OW3HECOM, OpPHEHTHPOBAHHBIM Ha YIOBJIETBOPEHHE MECTHO-HAIIMOHAIBHBIX VK-3
MOTPEeOHOCTEH, 3aHUMAFOTCS
25, Bnummre npomnyiieHHoe CI0BO B HY’KHOM Ia/IekKe. YK-3
B 000CHOBBIBAIOTCSl TEXHUYECKHE, DKOHOMHYECKHE PEIICHHSL.
O xakoM pazzene OM3HEC-IUIaHA HIET peub B KOHKPETHOM CiIydae: 3TOT pasliesl MpeAcTaBisieT coOoi YK-3
26. KpaTKO€ M3JI0KEHNE CyTH MHBECTHUIIMOHHOTO MPOEKTa, MMO3BOIISIONIEe HHBECTOpaM C(hopMyIHpOBaTh CBOE
OTHOIIICHHUE K MPEIIaraeéMOMY TIPOEKTY;
1-a YcTaHOBUTE COOTBETCTBHE: YK-3
27. 2-b 1.) TesupoBanue
3-c 2.) LlutnpoBanue
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3) Koncnextuposanue

a) — JJAKOHMYHOE BOCIIPOM3BEICHHE OCHOBHBIX YTBEPXIEHHH aBTOpa 0e3 mpuBieueHHS (HaKTHUECKOrO
MaTepuaia;

b) — mociIOBHOE BBHIMTUCHIBAHUE W3 TEKCTA BBIAEPIKEK, N3BIICUCHUH, HanOOJIee CyMEeCTBEHHO OTPaXKAIOIINX
Ty WU UHYIO MBICJIb aBTOpPA,

C) — KpaTKoe M MOCJIEA0BATEIbHOE N3I0KEHUE COeP KaHusl MPOUUTAHHOTO.

BrnummTe nponyueHHoOe cI0BO B HYKHOM Hasiexke. VYK-3
28. OI0KETOB OromxerHast 3(QQeKTUBHOCTD, OTpakaromas (PUHAHCOBBIC MOCIEACTBUS OCYIIECTBICHUS IPOCKTA IS
(enepanbHOro, pernOHaIBHOIO U MECTHOTO ;
29. JlaiiTe onpeneneHne NOHITHI «DTaIl OIIEHKH CTENEHH OCYIIECTBIMOCTH ITPOEKTA. ) YK-3
30. Jaiite onpenenenue noHsATHs «DTal NPUHSATHI PELICHHUs 0 pa3padoTke Ou3Hec-TUIaHa.» YK-3
31. Jaiite onpenenenne noHATHA «OTal NPEABAPUTEIBHOTO TEXHUKO-IKOHOMUYECKOTO 000CHOBAHMSDY YK-3
BrmmuTe mpomnyiieHHOe ¢JI0BO B HYXKHOM MaJIeKe. VK-3
32 Peanuzamus (benepanbHBIX HayYHO-TEXHHUYECKUX nporpamm OCYILECTBIISIETCS Ha
OCHOBE , KOTOpbIe 3aKIIOYAalOTCi TIOCYNAapCTBEHHBIMH  3aKa3uuKaMH ¢
WCIIOJIHUTEISIMU TIPOTPaMM, OTOMpaeMbIX Ha KOHKYPCHOH OCHOBeE.
33. Uro o3Hauaet ab0peBuarypa ®CHP? YK-3
Brummre nponyuieHHOE CI0BO B HYKHOM Hasiexke. YK-3
34. 3HAYNMOCTh oTpeaeNeHHs 3(1)(1)eKTa oT peanuzanuu WHHOBAIHUN BO3PACTaET B
YCIIOBHSIX
35. Uto o3HauaeT abOpeBHaTypa PHCD‘P YK-3
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	Удовлетворительно обеспечивает выполнение поставленных задач на основе мониторинга командной работы и своевременного реагирования на существенные отклонения
	Хорошо обеспечивает выполнение поставленных задач на основе мониторинга командной работы и своевременного реагирования на существенные отклонения
	На высоком уровне обеспечивает выполнение поставленных задач на основе мониторинга командной работы и своевременного реагирования на существенные отклонения
	Критерии оценивания компетенций
	Оценка «зачтено» выставляется студенту, если он: знает как формулировать цель проекта, как определять совокупность взаимосвязанных задач, обеспечивающих ее достижение; понимает как определять ожидаемые результаты решения задач; умеет разрабатывать план действий для решения задач проекта, выбирая оптимальный способ их решения, исходя из действующих правовых норм и имеющихся ресурсов и ограничений; может демонстрировать навыки выполнение проекта в соответствии с установленными целями, сроками и затратами, исходя из действующих правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений, в том числе с использованием цифровых инструментов; знает основные принципы и методы управления человеческими ресурсами для организации групповой работы, методы оценки эффективности командной работы, основные модели командообразования и технологии эффективной коммуникации в команде; умеет проектировать межличностные и групповые коммуникации, определять свою роль в команде, ставить цели и формулировать задачи, связанные с ее реализацией, выстраивать взаимодействие с учетом социальных особенностей членов команды; может демонстрировать навыки проектирования межличностных и групповых коммуникаций, определения ролей в команде, формирования цели и задачи проекта, выстраивания взаимодействия с учетом социальных особенностей членов команды.
	Оценка «не зачтено» выставляется студенту, если он: недостаточно хорошо знает как формулировать цель проекта, как определять совокупность взаимосвязанных задач, обеспечивающих ее достижение; плохо понимает как определять ожидаемые результаты решения задач; не способен разрабатывать план действий для решения задач проекта, выбирая оптимальный способ их решения, исходя из действующих правовых норм и имеющихся ресурсов и ограничений; может демонстрировать навыки выполнение проекта в соответствии с установленными целями, сроками и затратами, исходя из действующих правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений, в том числе с использованием цифровых инструментов; плохо осведомлен по основным принципам и методам управления человеческими ресурсами для организации групповой работы, методам оценки эффективности командной работы, основным моделям командообразования и технологии эффективной коммуникации в команде; не способен успешно проектировать межличностные и групповые коммуникации, определять свою роль в команде, ставить цели и формулировать задачи, связанные с ее реализацией, выстраивать взаимодействие с учетом социальных особенностей членов команды; плохо справляется с проектированием межличностных и групповых коммуникаций, определением ролей в команде, формированием цели и задачи проекта, выстраиванием взаимодействия с учетом социальных особенностей членов команды.
	ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ПРОВЕРКИ УРОВНЯ СФОРМИРОВАННОСТИ КОМПЕТЕНЦИЙ
	Номер задания
	Правильный ответ
	Содержание вопроса
	Компетенция
	Форма обучения очная Семестр 2
	A
	B
	С
	D
	Что из перечисленного относится к историческим предпосылкам развития науки в России?
	a) Ремесло
	b) Торговля
	c) Путешествия
	d) Таланты
	УК-2
	1-a
	2-b
	3-c
	Установите соответствие:
	1) политика инновационного развития
	2) Роснано
	3) Сколково
	a) ПИР
	b) институт развития в области нанотехнологий
	c) институт развития в различных областях
	УК-2
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	____________СКФУ-это структурное подразделение Северо-Кавказского федерального университета, деятельность которого направлена на содействие в создании, поддержке и развитии инновационного предпринимательства в университете, а также реализацию условий для создания конкурентоспособных технологий, товаров и услуг, востребованных на рынке
	УК-2
	a
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как законодательные меры, поощряющие инновационную деятельность, государственная поддержка инноваций
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	b
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как недостаток средств для финансирования инвестиционных проектов; слабость материальной, научно-технической базы и устаревшая технология; отсутствие резервных мощностей
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	1. D
	2. A
	3. B
	4. C
	Укажите последовательность при получении ступеней Университетского образования
	a. Магистр
	b. Кандидат наук
	c. Доктор наук
	d. Бакалавр
	УК-2
	а
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как Процессно-ориентированные организационные структуры; демократичный стиль управления; преобладание горизонтальных потоков информации; самопланирование; допущение корректировок; децентрализация, автономия, формирование целевых, проблемных групп; постановка систем управления качеством с использованием международных стандартов; материальное поощрение за инновационную деятельность
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	a
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как Моральное поощрение, общественное признание; обеспечение возможностей самореализации; освобождение творческого труда; нормальный психологический климат в трудовом коллективе
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	a
	Управление инновациями
	a) это изменения с целью внедрения и использования новых видов оборудования, процессов, обновления различных сторон инновационной деятельности предприятия.
	b) это изменения самого себя путем медитации
	c) это изменения окружающих путем внушения
	d) это создание иллюзии происходящих изменений
	e) это изменения окружающих путем внушения
	УК-2
	.
	На сколько уровней условно можно разделить инновации и что к этим уровням относят?
	УК-2
	b
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как Функционально-ориентированные организационные структуры; излишняя централизация; авторитарный стиль управления; преобладание вертикальных потоков информации; ведомственная замкнутость; трудность межотраслевых и межорганизационных взаимодействий; жесткость в планировании; ориентация на краткосрочную окупаемость; сложность согласования интересов участников инновационных процессов; доминирование интересов текущего производства
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	b
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как Политическая нестабильность; ограничения, возникающие со стороны антимонопольного, налогового, амортизационного, патентно-лицензионного законодательства; криминогенная обстановка
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	a
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как Законодательные меры, поощряющие инновационную деятельность, государственная поддержка инноваций
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	1-a
	2-b
	Установите соответствие:
	1) Продуктовые инновации
	2) Процессные инновации
	a) включают применение новых материалов, новых полуфабрикатов и комплектующих; получение принципиально новых продуктов.
	b) означают новые методы организации производства (новые технологии).;
	УК-2
	На практике при разработке научно-технической политики предприятия, как правило, выделяют ____________функциональные области
	УК-2
	1-c
	2-a
	3-b
	Установите соответствие:
	1) Организации министерств и ведомств, которые обеспечивают управление государством и удовлетворение потребностей общества в целом (государственное управление, оборона, общественный порядок; здравоохранение, культура, досуг, социальное обеспечение и т. п.), включая федеральные и местные органы.
	2) Частные бесприбыльные (некоммерческие) организации, в основном обслуживающие все организации и предприятия, чья основная деятельность связана с производством продукции или услуг в цепях продажи (отличных от услуг сектора высшего образования), в том числе находящиеся в собственности государства
	3) Научно-исследовательские институты, экспериментальные станции, клиники, находящиеся под непосредственным контролем или управлением или ассоциированные с высшими учебными заведениями.
	a) Предпринимательский
	b) Высшее образование
	c) Государственный
	УК-2
	О каком разделе бизнес-плана идет речь в конкретном случае: этот раздел подробным образом описывает путь, посредствам которого предприятие планирует производить продукцию в потребном количестве, требуемого качества в нужные сроки.
	УК-2
	1-a
	2-c
	3-b
	Установите соответствие:
	1) Все организации и предприятия, чья основная деятельность связана с производством продукции или услуг в цепях продажи (отличных от услуг сектора высшего образования), в том числе находящиеся в собственности государства.
	2) Бесприбыльные (некоммерческие) организации, полностью или в основном финансируемые и контролируемые правительством, за исключением организаций, относящихся к высшему образованию. Эти организации в первую очередь обслуживают правительство и не ставят своей задачей получение прибыли, а в основном вовлечены в исследовательскую деятельность, касающуюся общественных и административных функций.
	3) Университеты и другие высшие учебные заведения, независимо от источников финансирования или правового статуса.
	a) Предпринимательский
	b) Высшее образование
	c) Государственный
	УК-2
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	____________фирмы, специализирующиеся на создании новых или радикальных преобразований старых сегментов рынка. Они занимаются продвижением новшеств на рынок.
	УК -3
	О каком разделе бизнес-плана идет речь в конкретном случае: данный раздел включает описание этапов работ по подготовке предприятия к производству продукции, работ, услуг, календарный план работ по организации производственного плана, перечень требуемых инвестиций и источники финансирования;
	УК-3
	1-c
	2-b
	3-a
	Установите соответствие:
	1) Реферат (доклад)
	2) Аннотирование
	3) Планирование
	a) краткая логическая организация текста, раскрывающая содержание и структуру изучаемого материала;
	b) предельно краткое связное описание просмотренной или прочитанной книги (статьи), ее содержания, источников, характера и назначения;
	c) это самостоятельное исследование студентом определенной проблемы, комплекса взаимосвязанных вопросов.
	УК-3
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	Фирмы-эксплеренты получили название «__________»
	УК-3
	О каком разделе бизнес-плана идет речь в конкретном случае: в этом разделе обобщаются все предшествующие материалы разделов и представляются в стоимостном варианте, что позволяет оценить ожидаемые финансовые результаты;
	УК-3
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	Средним и мелким бизнесом, ориентированным на удовлетворение местно-национальных потребностей, занимаются __________________________
	УК-3
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	В __________________обосновываются технические, экономические решения.
	УК-3
	О каком разделе бизнес-плана идет речь в конкретном случае: этот раздел представляет собой краткое изложение сути инвестиционного проекта, позволяющее инвесторам сформулировать свое отношение к предлагаемому проекту;
	УК-3
	1-a
	2-b
	3-c
	Установите соответствие:
	1.) Тезирование
	2.) Цитирование
	3.) Конспектирование
	a) – лаконичное воспроизведение основных утверждений автора без привлечения фактического материала;
	b) – дословное выписывание из текста выдержек, извлечений, наиболее существенно отражающих ту или иную мысль автора;
	c) – краткое и последовательное изложение содержания прочитанного.
	УК-3
	бюджетов
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	бюджетная эффективность, отражающая финансовые последствия осуществления проекта для федерального, регионального и местного ____________________;
	УК-3
	Дайте определение понятия «Этап оценки степени осуществимости проекта.»
	УК-3
	Дайте определение понятия «Этап принятия решения о разработке бизнес-плана.»
	УК-3
	Дайте определение понятия «Этап предварительного технико-экономического обоснования»
	УК-3
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	Реализация федеральных научно-технических программ осуществляется на основе_____________________, которые заключаются государственными заказчиками с исполнителями программ, отбираемых на конкурсной основе.
	УК-3
	Что означает аббревиатура ФСИР?
	УК-3
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	Значимость определения эффекта от реализации инноваций возрастает в условиях_____________________.
	УК-3
	Что означает аббревиатура РНФ?
	УК-3

